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1) Bestimmende Elemente
- Kirche Maria Rast

- Umliegendes Landwirtschaftsgebiet
- Mesnerhaus

2) Beschreibung

Die um 1875 im neuromanischen Stil erbaute Wallfahrtskirche
Maria Rast und das anliegende Landwirtschaftsgebiet sind ein

zwischen dem Maria-Rast-Weg und dem Kasernenareal
eingeschlossenes Kleinod und stellen den Uberrest einer
territorialen Realitat dar, die den modernen

Entwicklungsgebieten (Gewerbe, Wohnen) von St. Michael Platz
machen musste.

Die Kirche steht unter Denkmalschutz.

Neben derselben Kirche sind es die Einfriedung mit den
Bildstécken, der Zugangsweg und die Baumbepflanzung der
Zubehdrsflache sowie die Nutzung letzterer als frei zuganglicher
Park, die dem Ort einen besonderen malerischen Charakter
verleihen.

Das von Baulichkeiten frei gehaltene Landwirtschaftsgebiet
zwischen Kirche und Kaserne nimmt die Funktion einer
Pufferzone, die den Ort aufwertet, ein.

Im Bauleitplan der Gemeinde sind die vom Ensemble

interessierten Flachen als Zone fur o6ffentliche Einrichtungen
und Landwirtschaftsgebiet ohne besonderer landschaftlicher
Bindung ausgewiesen.

1) Elementi costitutivi

- Chiesa della Madonna del Riposo
- Terreno agricolo adiacente
-  Mesnerhaus

2) Descrizione

Il santuario della Madonna del Riposo realizzato nel 1875 in
stile neoromanico e I'adiacente superficie agricola costituiscono
una preziosa rarita, intercluse come sono tra la strada della
Madonna del Riposo e |'areale della caserma, e rappresentano
'ultimo residuo di una realta territoriale, che ha dovuto farsi
carico delle moderne zone di sviluppo (produzione, residenza)
di S. Michele.

La chiesa & soggetta a tutela monumentale.

Oltre alla chiesa stessa, sono la recinzione con i capitelli, il
vialetto d’accesso e la piantumazione arborea della superficie di
pertinenza nonché I'organizzazione di quest'ultima a parco
liberamente accessibile, che conferiscono al sito un particolare
carattere pittoresco.

La superficie agricola priva di costruzioni tra la chiesa e la
caserma rappresenta una zona cuscinetto, che valorizza il sito.
Nel piano urbanistico comunale le superfici interessate
dall’'insieme sono classificate come zona per attrezzature
collettive e zona di verde agricolo senza alcun particolare
vincolo paesaggistico.
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3) Kriterien fur die Ausweisung

a) Historischer Wert / in Bezug auf das kunsthistorische
Interesse der Kirche

b) Malerischer Charakter / in Bezug auf das harmonische
Zusammmenleben von Bauten und Bepflanzung

g) Kollektives Gedéachtnis / in Bezug auf die Verbundenheit der

Dorfbewohner mit dem Wallfahrtsort

4) Spezifische Hinweise zum Schutz der Wertelemente des
Ensembles

-  Fir die Kirche sind ausschlieBlich Restaurierungs- und

Sanierungsarbeiten zulassig.

- Von der Errichtung oberirdischer als auch unterirdischer
Erweiterungs- bzw. Neubauten ist abzusehen, unabhangig

von deren Zweckbestimmung.

- Bei Umgestaltung bzw. Abbruch und Wiederaufbau der

3) Criteri per I'individuazione

a) Valore storico / con riferimento all’interesse storico-artistico
della chiesa

b) Carattere pittoresco / con riferimento alla simbiosi armonica
tra le costruzioni e la piantumazione

g) Memoria collettiva / con riferimento al legame degli abitanti
del borgo con il santuario

4) Indicazioni specifiche per la tutela degli elementi valoriali
dell'insieme

- Per la chiesa sono consentiti soltanto interventi di restauro
conservativo.

- Sono da escludere ampliamenti rispettivamente nuove
edificazioni sia fuoriterra che interrati, a prescindere dalla
loro destinazione d’'uso.

- In caso di ristrutturazione rispettivamente di demolizione e

Nebengebaude ist eine der Kirche gegeniliber respektvolle
und von strenger Schlichtheit gekennzeichnete Gestaltung
vorzusehen.

Die Einfriedung mit den Bildstécken und die Systemierung
als Park der Zubehorsflache der Kirche sind zu respektieren.
Abzusehen ist von jeglicher Art von Installationen, welche
die Ansicht der Kirche von den umliegenden Strallen aus
beeintrachtigen kénnten.

Der Baumbestand ist zu erhalten oder mit gleichwertigem zu
ersetzen.

Eine zusatzliche Versiegelung des Bodens ist grundsatzlich
zu vermeiden.

Die Errichtung neuer Einzadunungen ist zu vermeiden.

ricostruzione degli edifici accessori € necessario prevedere
una configurazione rispettosa della chiesa ed improntata a
rigorosa semplicita.

Sono da rispettare la recinzione con i capitelli e la
sistemazione a parco della superficie di pertinenza della
chiesa.

E escluso qualsiasi tipo di installazione che possa
pregiudicare la vista della chiesa dalle strade adiacenti.

Le alberature sono da conservare o da sostituire con
altrettante equivalenti.

E in linea di principio da
impermeabilizzazione del terreno.
E da evitare I'erezione di nuove recinzioni.

Interventi edilizi in edifici, soggetti a vincoli di tutela storico-

evitare una  ulteriore
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Bauliche Eingriffe an Gebauden, welche unter Denkmal- artistica, devono essere concordati con ['Ufficio beni
schutz stehen, sind mit dem Denkmalamt abzustimmen und architettonici ed artistici e quest'accordo & valido anche per

diese Abstimmung ist auch fiir den Ensembleschutz giltig. la tutela degli insiemi.



